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Kompendium till Översättning från danska till svenska. Köpes i SOL-receptionen. 

 Innehåll: 

• Andersen, John E.: ”Sprogets takt og tone”, i Auditorium, Amanda 1991, s. 82–96.  

• Bacquin, Mari & Christensen Zola, Robert: ”När sommerfugle blir till sommarflugor – 

eller  när grannspråk blir främmande språk” i Språk i Norden, 2011 

• Bjerg, Anne Marie: ”En munter dans – Selma Lagerlöf”, i På dansk ved, Bindslev 

2007 

• Brunse, Niels: ”Litterær oversættelse”, i Oversættelseshåndbogen, Munksgaard 1994 

• Davidsen-Nielsen, Niels: ”Det er sgu da nu vist en misforståelse – Om nogle svære  

småord på dansk” i Nyt fra Sprognævnet, 1993, nr 3, s. 1–8. 

• Helle, Helle: ”Fasaner”, i Rester 1996 GADS Forlag (valgfri udgave) 

• Holm, Lis: ”Historisk tilbageblik”, i Oversættelsesteori og praksis, Systime 1995 

• Lundquist, Lita: ”Oversættelsen og dens tre faser”, i Oversættelse, s. 26–50, Forlaget 

Samfundslitteratur 2005 

• Rathje, Marianne & Heidemann Andersen, Margrethe: ”Fuck, sgu og søreme” i Nyt 

fra Sprognævnet, 2005, nr 2, s. 4–14 

 

Obligatorisk skönlitteratur 

Christian Jungersen (2004): Undtagelsen, København, Gyldendal (valgfri udgave) 

 

Övrigt material: länkar tillhandahålles av läraren. 
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